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• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they are supervised or 

have received instruction concerning how to safely use the appliance and understand the hazards 

involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 

performed by children without supervision.

• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or 

mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or 

instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved by a 

person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with 

the appliance. 

• Please keep the air fryer and the power cord out of the reach of children less than 8 years. 

• This appliance is intended for normal household use only.

• If the power cord is damaged or broken, it must be replaced by a service agent or similarly qualif ied 

persons to avoid safety hazards.

• The accessible surfaces may become hot during use.

• Do not cover the air inlet and the air outlet openings while the appliance is operating. 

• Always return the appliance to an authorized service center for examination or repair. 

• Do not attempt to repair the appliance by yourself.

• Do not place the appliance on or near a hot gas stove, any kind of electric stove, electric cooking 

plates or in a heated oven.

• Always make sure that the plug is inserted into the socket properly.

• Keep the mains cord away from hot surfaces or sharp objects to avoid damage.

• Never put anything flammable, explosive or corrosive in the basket.

• Do not excessively pinch, bend, twist or place heavy objects on the power cord to prevent from 

exposing or breaking its core.

• Do not use the appliance if the plug, the main cord or the appliance itself is damaged.

• Never start cooking without the basket being in place.

• Do not f ill up the basket above the “MAX” line in order to prevent food contact with the heating 

element.

• Do not touch the basket directly with your hands during or right after use to avoid getting scalded.

• Do not use any plastic utensils or normal paper wrapping materials to wrap food for cooking.

• Do not insert pins, wires or other objects into any of the openings of the air fryer to avoid an electrical 

shock or injury.

• Please be sure to unplug the air fryer before cleaning or repairing it.

• Do not move or shake the air fryer during use.

• Do not insert any foreign objects into the safety switch to avoid any danger.

• CAUTION: Hot surfaces. 

Safety Advice
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Visit our website to:

Get usage advice, brochures, trouble shooter,  
service information: www.electrolux.com

Register your product for better service:
www.electrolux.com/productregistration

Buy accessories and consumables for your appliance:  
www.electrolux.com/shop

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that  
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish,  
it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the  
knowledge that you’ll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

When contacting the service center, ensure that you have following data available.
Model number, PNC, and serial number can be found on the rating plate.

WE’RE THINKING OF YOU

Electrolux Vietnam Ltd
Floor 10, Sofic Tower, 10 Mai Chi Tho,Thu Thiem Ward, Thu Duc City, Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84 8 3910 5465
Fax: +84 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com 
  

Scan QR code to register www.electrolux.com

QR Code
15 x 15 mm

Serial No.: Y W W0 0 0 0 0

Model No.: E3AF1-200B
Product Desc.: Air Fryer
Product No.: 900 943 325
Type: AF-N5010 

Power: 1500W
Volt, Freq.: 220-240V~50/60Hz

Importer: 
Electrolux Thailand Co.,Ltd./ Electrolux Vietnam Ltd.
Made in China

Electrolux Thailand Co Ltd
14th Floor, 1910 New Petchburi Road, Bangkapi, Huay Kwang, Bangkok, Thailand, 10310
Tel: +66 2 725 9100
Fax: +66 2 725 9299
Customer Care Services: +66 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com 
  

EN

VN

CNT

TH

EN

VN

CNT

TH



Before f irst use

1.   Remove all the packaging and protective material.

2.  Clean the basket and pan with warm water and dish soap. Wipe inside and outside of the 
     appliance with a soft cloth.

3.  It is normal for a new unit to emit odors the f irst few times it is operated. 
 Run the empty air fryer at 200°C for 20 minutes before f irst use to avoid that.
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General Overview
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Pan

Basket

Basket handle

Basket release button
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Light

Timer (0-60min.)

Temperature control
knob (80-200˚C)
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Air inlet

Air outlet 

Main cord

B C DA

E

F
G

www.electrolux.com 4 www.electrolux.com 5

EN

VN

CNT

TH

EN

VN

CNT

TH



EN

VN

CNT

TH

EN

VN

CNT

TH

How to use
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1.  Place the appliance on a flat, stable and heat-resistance surface.

2.  Pull out the pan and place it on a stable surface.

3.  Put the food in the basket, observing the ”MAX.” capacity indication.

5.  Plug in the appliance.
6.  Rotate the temperature knob to the desired temperature (see Cooking Guide).
7.  Rotate the timer knob to the desired time (see Cooking Guide). When choosing the time, 
you should turn the timer knob more than 10 minutes, and then choose the time you want.
NOTE: It is normal for the lamp to turn on and off. The lamp is only lit when the heater is working.
NOTE: Mechanical timer, it will work even if the appliance is off.
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4.  Push the pan with food completely back into the appliance.

    CAUTION: Do not use the appliance without the basket.

OFF
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8.  Depending on the type of ingredient, flip the food mid-cooking or every 7 minutes by using 
     a heat-resistant tool or by just carefully shaking the food inside the basket.

 (see Cooking Guide).

    CAUTION: Be careful not to press the ”Basket Release Button” when shaking the food.

    CAUTION: Be careful with hot surfaces when the appliance is in use.

OFF

9.  At the end of the cooking time, the appliance will issue a beep signal.

10. Carefully remove the pan and place it on a heat-resistant surface.

11.  To remove the basket from the pan, follow these instructions: 
     - Slide the transparent button cover
     - Press the "Basket Release Button"
     - Lift the basket from the pan

     CAUTION: Hot steam can come out of the basket when it is opened mid or at the end of 
     cooking. Make sure your face, arms and hands are away from the steam when opening it.

12. Unplug the appliance after using it. 

NOTE: To manually turn the appliance of f, rotate the knobs to the ”0” position.
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Cooking Guide
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Cleaning

1.   Always unplug the appliance and wait until it cools down before cleaning it.

2.  Wipe the outside of the appliance with a soft cloth.

3.  Clean the basket and pan with warm water and dish soap, or place them in the dishwasher.

NOTE: Avoid using abrasive cleaning products or metal tools in order to protect 
           the non-stick coating.

    CAUTION: Never submerge the product, its cord or plug in water or any other liquid.

21

4.  Clean the heating element with a cleaning brush.

NOTE: Ensure the appliance is completely cooled down before cleaning the heating element.

OFF

OR

Shake

Frozen french fries

Fresh french fries

Vegetables

Meat

 Frozen burgers

Drumsticks

Chicken wings

 Whole chicken

Seafood

Frozen seafood

Muffins

Flip

300~800g 15~30min 180˚C

100~400g 10min 200˚C

100~500g 10~20min 170˚C

100~200g 10min 200˚C

100~500g 10~30min 180˚C

800~1200g 45~60min 180˚C

100~500g 10min 180˚C

100~500g 10~15min 140˚C

25~50g
each 10min 170˚C

300~800g 20~30min 180˚C

100~500g 13~20min 180˚C



Scan QR code to register www.electrolux.com

QR Code
15 x 15 mm

Serial No.: Y W W0 0 0 0 0

Model No.: E3AF1-200B
Product Desc.: Air Fryer
Product No.: 900 943 325
Type: AF-N5010 

Power: 1500W
Volt, Freq.: 220-240V~50/60Hz

Importer: 
Electrolux Thailand Co.,Ltd./ Electrolux Vietnam Ltd.
Made in China

Electrolux Thailand Co Ltd
14th Floor, 1910 New Petchburi Road, Bangkapi, Huay Kwang, Bangkok, Thailand, 10310
Tel: +66 2 725 9100
Fax: +66 2 725 9299
Customer Care Services: +66 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com 
  

   

เมื่อติดต่อศูนย์บริการ คุณต้องเตรียมข้อมูลต่อไปนี้ไว้ให้พร้อม: 
หมายเลขรุ่น, PNC, และหมายเลขเครื่องที่อยู่บนแผ่นป้ายระบุ

 

เรากําลังคิดถึงคุณ
ขอขอบคุณที่เลือกซื้อเครื่องใช้ภายในบ้านของ Electrolux คุณได้เลือกผลิตภัณฑ์ที่มาพร้อมกับประสบการณ์และ 
นวัตกรรมอย่างมืออาชีพที่สั่งสมมานานนับสิบปี สร้างสรรค์และมีสไตล์ ออกแบบโดยคำนึงถึงคุณเป็นหลัก ดังนั้น 
เมื่อใดก็ตามที่คุณใช้ผลิตภัณฑ์ดังกล่าว คุณจะรู้สึกปลอดภัย เพราะรู้ว่าคุณจะได้ผลลัพธ์ที่ยอดเยี่ยมทุกครั้ง

ขอต้้อนรัับสู่่ Electrolux.

เยี่ยมชมเว็บไซต์ของเราที่:

รับคำแนะนำวิธีการใช้งาน โบรชัวร์ เครื่องมือแก้ปัญหา ข้อมูลบริการ: 
www.electrolux.com

ลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณเพื่อรับบริการที่ดียิ่งขึ้น:
www.electrolux.com/productregistration

ซื้ออุปกรณ์เสริมสำหรับอุปกรณ์ของคุณ:
www.electrolux.com/shop

การดูแลและการให้บริการลูกค้า

การอ้างอิง:
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Problem

You cannot activate or 
operate the appliance.

Check if...

•  The appliance is correctly connected to 
   an electrical supply. 

•  The basket and pan are in the correct position. 
   Ensure they are completely pushed into the appliance to 
   enable the electrical supply.

•  The cooking time is set.

What to do if...

You cannot slide the pan 
into the appliance.

•  The basket is f illed over its maximum capacity. 

•  The basket is placed correctly. It has to click when you 
   place it in the pan.

•  There’s an object under the pan that is an obstacle to 
   close it properly. 

White smoke comes out of 
the appliance.

•  The food you prepare is too greasy.

•  The pan and the basket are clean.

ENVIRONMENTAL CONCERNS
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Electrolux reserves the right to change products, information and specif ications without notice.

    

    

Recycle materials with the symbol       . Put the packaging in relevant containers to recycle it. 
Help protect the environment and human health by recycling waste of electrical and electronic 
appliances.
Do not dispose appliances marked  with the symbol         with the household waste. Return the 
product to your local recycling facility or contact your municipal office.   



• อุปกรณ์นี้สามารถใช้โดยเด็กอายุตั้งแต่ 8 ปีขึ้นไปและบุคคลที่มีความบกพร่องทางร่างกาย ทางประสาทรับรู้หรือทางจิตใจ รวมถึงผู้ 

ที่ขาดประสบการณ์และความรู้หากมีผู้ดูแลหรือผู้ให้คำแนะนำในการใช้อุปกรณ์อย่างปลอดภัย และเข้าใจถึงอันตรายที่เกี่ยวข้อง ห้าม 

เด็กเล่นกับอุปกรณ์ ห้ามเด็กทำความสะอาดและบำรุงรักษาอุปกรณ์โดยไม่มีผู้ปกครองคอยดูแล

• อุปกรณ์นี้ไม่ได้มีไว้สำหรับการใช้งานโดยบุคคล (รวมถึงเด็ก) ที่มีความบกพร่องทางร่างกาย ทางประสาทรับรู้หรือทางจิตใจ รวมถึง

ผู้ที่ขาดประสบการณ์และความรู้ หากไม่มีผู้ดูแลหรือผู้ให้คำแนะนำในการใช้อุปกรณ์อย่างปลอดภัย และหากไม่เข้าใจถึงอันตรายที่ 

เกี่ยวข้อง เด็กควรมีคนคอยดูแล เพื่อรับประกันว่าเด็กจะไม่เล่นกับอุปกรณ์

• เก็บหม้อทอดไร้น้ำมันและสายไฟให้พ้นจากมือเด็กที่อายุไม่ถึง 8 ปี 

• อุปกรณ์ผลิตขึ้นเพื่อใช้ภายในครัวเรือนเท่านั้น 

• หากสายไฟชำรุดเสียหาย ผู้ที่มีหน้าที่เปลี่ยนคือศูนย์บริการ หรือบุคลากรผู้เชี่ยวชาญเพื่อป้องกันอันตรายที่เกี่ยวข้องกับความ 

ปลอดภัย

• พื้นผิวส่วนที่เข้าถึงได้อาจร้อนระหว่างการใช้งาน

• ห้ามปิดกั้นช่องลมเข้าและออกในขณะที่กำลังใช้เครื่อง

• นำเครื่องไปยังศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาตเพื่อตรวจสอบหรือซ่อมแซมเสมอ อย่าพยายามซ่อมเครื่องด้วยตัวคุณเอง 

• ห้ามวางเครื่องไว้บนหรือใกล้กับเตาแก๊สร้อน เตาไฟฟ้าทุกชนิด เตาไฟฟ้า หรือในเตาอบที่อุ่น

• ต้องเลียบปลั๊กเข้ากับเต้ารับอย่างถูกต้อง

• เก็บสายไฟให้ห่างจากพื้นผิวที่ร้อนหรือของมีคมเพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหาย z

• ห้ามวางวัตถุไวไฟ ระเบิด หรือวัตถุที่มีฤทธิ์กัดกร่อนลง ในตะกร้า

• อย่าบีบ งอ บิด หรือวางของหนักบนสายไฟมากเกินไป เพื่อป้องกันไม่ให้แกนสายไฟปริหรือหัก

• ห้ามใช้อุปกรณ์นี้หากปลั๊ก สายไฟหลัก หรือตัวเครื่องชำรุดเสียหาย ห้ามเริ่มทำอาหารหากยังไม่ใส่ตะกร้าในตัวเครื่อง

• อย่าเติมอาหารในตะกร้าเกินเส้น "MAX" เพื่อป้องกันไม่ให้อาหารสัมผัสกับส่วนประกอบที่ให้ความร้อน

• อย่าให้มือแตะโดนตะกร้าในระหว่างหรือทันทีหลังการใช้งานเพราะตะกร้าที่ร้อนอาจทําให้มือพองได้

• ห้ามใช้ภาชนะพลาสติกหรือวัสดุห่อที่ทำจากกระดาษธรรมดาเพื่อห่ออาหาร

• อย่าเสียบหมุด สายไฟ หรือวัตถุอื่นๆ ในช่องเปิดใดๆ ของหม้อทอดไร้น้ำมัน เพื่อป้องกันไฟฟ้าช็อตหรือการบาดเจ็บ

• โปรดถอดปลีกหม้อทอดไร้ ามันออกก่อนทําความสะอาดหรือซ่อมแซม

• ห้ามเคลื่อนย้ายหรือเขย่าหม้อทอดไร้น้ำมันขณะใช้งาน

• อย่าใส่วัตถุแปลกปลอมเข้าไปในสวิตช์นิรภัยเพื่อหลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดขึ้นได้

• ข้อควรระวัง: พื้นผิวที่ร้อน 

คําแนะน่าด้านความปลอดภัย
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ภาพรวมทั่วไป

A
B
C
D

กระที่ะ
ตะกร้า
คือจับตะกร้า
ปุ่มปลดล็อคตะกร้า

E
F
G

แสงสว่าง
ควบคุมเวลา (0-60นาที่)
ลูกบิดควบคุมอุณหภูม
(80-200˚C)

H
I
J

ช่องลมเช้า
บ่องลบออก
สายไฟ

B C DA
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F
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ก่อนใช้งานครั้งแรก

1.  นำบรรจุภัณฑ์และวัสดุป้องกันออกทั้งหมด

2.  ทำความสะอาดตะกร้าและกระทะด้วยน้ำอุ่นและน้ำยาล้างจาน ก่อนใช้ผ้านุ่มเช็ดด้านในและด้านนอกของเครื่อง

3.  เป็นเรื่องปกติที่เครื่องใหม่จะมีกลิ่นออกมาในสองสามครั้งแรกที่ใช้งาน 
    ใช้หม้อทอดไร้น้ำมันขณะที่ยังไม่ใส่อาหารที่อุณหภูมิ 200 °C เป็นเวลา 20 นาทีก่อนใช้งานครั้งแรกเพื่อหลีกเลี่ยงปัญหา 
    ดังกล่าว

2

1

3

20นาที่
200˚C

START

วิธีใช้งาน

21 3

1.  วางเครื่องบนพื้นผิวเรียบ มั่นคง และทนความร้อน

2.  ถึงกระทะออกมาวางบนพื้นผิวที่มั่นคง

3.  ใส่อาหารลงในตะกร้า โดยสังเกตที่ "MAX” ซึ่งบอกถึงระดับความจุสูงสุด

5.  เสียบปลั๊กไฟของตัวเครื่อง

6.   หมุนปุ่มอุณหภูมิไปที่อุณหภูมิที่ต้องการ (ดูคู่มือการทําอาหาร)
7.  หมุนปุ่มจับเวลาตามเวลาที่ต้องการ (ดูคู่มือการทําอาหาร)

หมายเหตุ: เป็นเรื่องปกติที่หลอดไฟจะเปิดและปิด หลอดไฟจะสว่างขึ้นเมื่อเครื่องทําความร้อนทํางานเท่านั้น

หมายเหตุ: ตัวจับเวลาเชิงกลจะทํางานแม้ว่าเครื่องจะปิดอยู่

65 7
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4.  ต้นกระทะที่มีอาหารกลับเข้าไปในเครื่องจนสุด

    ข้อควรระวัง ามใช้เครื่องที่ยังไม่ได้ใส่ตะกร้า

OFF
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300~800ก. 15~30นาทีี 180˚C

100~400ก. 10นาทีี 200˚C

100~500ก. 10~20นาทีี 170˚C

7 มม.

7 มม./10 มม.

100~200ก. 10นาทีี 200˚C

100~500ก. 10~30นาทีี 180˚C

800~1200ก. 45~60นาทีี 180˚C
ไม่่เกิิน 1.2 กก.

100~500ก. 10นาทีี 180˚C

100~500ก. 10~15นาทีี 140˚C

25~50ก. ต่่อ
 ชิ้้น 10นาทีี 170˚C

300~800ก. 20~30นาทีี 180˚C

100~500ก. 13~20นาทีี 180˚C

คู่มือการปรุงอาหาร

น�ามัน

8

8.  ใช้อุปกรณ์ทนความร้อนเพื่อกลับด้านอาหารระหว่างปรุงหรือทุกๆ 7 นาที หรือเพียงแค่ค่อยๆ เขย่าอาหารในตะกร้า แต่ 
     จะใช้วิธีใดให้ดูที่ประเภทส่วนผสม (ดูคู่มือการปรุงอาหาร)

    ข้อควรระวัง: ระวังอย่ากด "ปุ่มปลดล็อคตะกร้า” ขณะเขย่าอาหาร

    ข้อควรระวัง: ระวังพื้นผิวที่ร้อนขณะใช้งานเครื่อง

OFF

9.  เมื่อปรุงอาหารครบตามเวลาที่กำหนดแล้ว เครื่องจะส่งสัญญาณเตือน

10. ค่อยๆ นำกระทะออกมา และวางบนพื้นผิวที่ทนความร้อน

11.  ในการถอดตะกร้าออกจากกระทะ ให้ทำตามคำแนะนำเหล่านี้: 
     - เลื่อนฝาครอบปุ่มโปร่งใส
     - "กดปุ่มปลดล็อคตะกร้า"
     - ยกตะกร้าขึ้นจากกระทะ

     ข้อควรระวัง: ไอร้อนอาจออกมาจากตะกร้าได้เมื่อเปิดตะกร้าขณะทำอาหารหรือเมื่อทำอาหารเสร็จแล้ว ต้องใช้ 

     ความระมัดระวัง ใบหน้า แขน และมือของคุณต้องอยู่ห่างจากไอน้ำเมื่อนำตะกร้าออกจากหม้อทอด

12. ถอดปลั๊กเครื่องหลังจากใช้งาน

หมายเหตุ: ในการหมุนเครื่อง f ด้วยตนเอง ให้หมุนปุ่มไปที่ตําแหน่ง "0"
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3

4

การทำความสะอาด

1.   ถอดปลั๊กเครื่องออกทุกครั้ง และรอให้เครื่องเย็นลงก่อนทำความสะอาด

2.  ใช้ผ้านุ่มเช็ดด้านนอกตัวเครื่อง

3.  ทำความสะอาดตะกร้าและกระทะด้วยน้ำอุ่นและน้ำยาล้างจาน หรือใช้เครื่องล้างจาน

หมายเหตุ: หลีกเลี่ยงการใช้ผลิตภัณฑ์ทำความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกร่อนหรือเครื่องมือที่เป็นโลหะเพื่อรักษาสาร

             เคลือบกันติด

    ข้อควรระวัง: ห้ามจุ่มตัวเครื่อง สายไฟหรือปลั๊กไฟลงในน้ำหรือของเหลวอื่น

21

4.  ใช้แปรงทำความสะอาดเพื่อทำความสะอาดส่วนประกอบที่ให้ความร้อน

หมายเหตุ: เครื่องต้องเย็นสนิทก่อนทำความสะอาดส่วนประกอบที่ให้ความร้อน

OFF

OR

ปัญหา

คุณไม่สามารถเปิดหรือใช้เครื่อง

ตรวจสอบว่า..

•  เสียบปลั๊กเครื่องไม่ถูกต้อง 

•  ตะกร้าและกระทะอยู่ในตำแหน่งที่ถูกต้อง ได้ดันทั้งตะกร้าและกระทะเข้าไป 

   จนสุดเพื่อเปิดการทำงานของแหล่งจ่ายไฟ

•  ตั้งเวลาปรุงอาหารไว้เรียบร้อยแล้ว

จะต้องทำอย่างไรถ้า..

คุณไม่สามารถเลื่อนกระทะเข้าไปใน 
เครื่องได้

•  มีอาหารอยู่ในตะกร้าเกินความจุสูงสุด

•  วางตะกร้าได้ถูกต้อง ตะกร้าจะต้องล็อคลงในกระทะ

•  อาจมีเศษอะไรบ้างอย่างติดอยู่ใต้กระทะ ทำให้ปิดได้ไม่สนิท

มีควันสีขาวออกมาจากเครื่อง •  อาหารที่คุณเตรียมมันเยิ้มเกินไป

•  กระทะและตะกร้าต้องสะอาด

ข้อมูลเพื่อการรักษาสิ่งแวดล้อม 

      Electrolux ขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนผลิตภัณฑ์ ข้อมูลและข้อมูลจำเพาะโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ
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รีไซเคิลวัสดุที่มีสัญลักษณ์        ใส่บรรจุภัณฑ์ลงใน ภาชนะบรรจุที่เหมาะสมเพื่อนำไปรีไซเคิล ช่วย ปกป้องสิ่งแวดล้อมและ

สุขภาพของมนุษย์ และเพื่อ รีไซเคิลขยะอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ อย่า ทิ้งอุปกรณ์ที่มีเครื่องหมายสัญลักษณ์       

รวมกับ ขยะในครัวเรือน ส่งคืนผลิตภัณฑ์ไปยังโรงงาน รีไซเคิลในท้องถิ่น หรือติดต่อสำนักงานเทศบาล ของคุณ
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Electrolux Vietnam Ltd
Floor 10, Sofic Tower, 10 Mai Chi Tho,Thu Thiem Ward, Thu Duc City, Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84 8 3910 5465
Fax: +84 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com 
  

Scan QR code to register www.electrolux.com

QR Code
15 x 15 mm

Serial No.: Y W W0 0 0 0 0

Model No.: E3AF1-200B
Product Desc.: Air Fryer
Product No.: 900 943 325
Type: AF-N5010 

Power: 1500W
Volt, Freq.: 220-240V~50/60Hz

Importer: 
Electrolux Thailand Co.,Ltd./ Electrolux Vietnam Ltd.
Made in China

Khi liên hệ với trung tâm dịch vụ, hãy đảm bảo rằng bạn có sẵn các dữ liệu sau.
Số model, PNC và số sê-ri có trên biển thông số.

 

Cảm ơn bạn đã mua thiết bị của Electrolux. Sản phẩm bạn lựa chọn có hàng chục năm kinh
nghiệm chuyên môn và đổi mới. Sản phẩm khéo léo và phong cách được thiết kế dành riêng cho
bạn. Vì vậy, bất cứ khi nào sử dụng, bạn có thể an tâm khi biết rằng bạn sẽ luôn nhận được kết
quả tuyệt vời.

Chào mừng đến với Electrolux.

Truy cập trang web của chúng tôi để:

Nhận lời khuyên sử dụng, tài liệu quảng cáo, khắc phục sự cố, thông tin bảo
dưỡng: www.electrolux.com

Đăng ký sản phẩm của bạn để được phục vụ tốt hơn:
www.electrolux.com/productregistration

Mua phụ kiện và vật tư tiêu hao cho thiết bị của bạn:
www.electrolux.com/shop

CHĂM SÓC KHÁCH HÀNG VÀ BẢO DƯỠNG

Ví dụ tham khảo:

• Trẻ em từ 8 tuổi trở lên và những người bị suy giảm khả năng thể chất, giác quan hoặc tinh thần hoặc 

thiếu kinh nghiệm và kiến thức có thể sử dụng thiết bị này nếu họ được giám sát hoặc được hướng 

dẫn về cách sử dụng thiết bị một cách an toàn và hiểu được các mối nguy hiểm liên quan. Trẻ em 

không được đùa nghịch với thiết bị. Trẻ em sẽ không được thực hiện vệ sinh và bảo trì người dùng 

nếu không được giám sát.

• Thiết bị này không dành cho những người (bao gồm cả trẻ em) bị suy giảm khả năng thể chất, giác 

quan hoặc tâm thần hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức sử dụng, trừ khi người chịu trách nhiệm về sự 

an toàn của họ giám sát hoặc hướng dẫn họ sử dụng thiết bị theo cách an toàn và hiểu được các 

mối nguy hiểm liên quan. Cần giám sát trẻ em để đảm bảo rằng chúng không nghịch thiết bị.

• Vui lòng để nồi chiên không dầu và dây nguồn ngoài tầm với của trẻ em dưới 8 tuổi. 

• Thiết bị này chỉ dành cho mục đích sử dụng thông thường trong gia đình.

• Nếu dây nguồn bị hỏng hoặc đứt, dây phải được thay thế bởi đại lý dịch vụ hoặc những người có 

trình độ tương đương để tránh các mối nguy hiểm về mặt an toàn.

• Các bề mặt có thể tiếp cận có thể nóng lên trong quá trình sử dụng.

• Không bịt lỗ hút khí và thoát khí khi thiết bị đang hoạt động. 

• Luôn mang thiết bị đến trung tâm dịch vụ được ủy quyền để kiểm tra hoặc sửa chữa. Không được cố 

tự sửa chữa thiết bị.

• Không đặt thiết bị trên hoặc gần bếp gas nóng, bất kỳ loại bếp điện nào, bếp nấu ăn bằng điện 

hoặc trong lò nung nóng.

• Luôn đảm bảo cắm phích cắm vào ổ cắm đúng cách.

• Để dây nguồn cách xa bề mặt nóng hoặc vật sắc nhọn để tránh hư hỏng

• Không bao giờ đặt bất cứ thứ gì dễ cháy, nổ hoặc ăn mòn vào giỏ chiên.

• Không kẹp, uốn cong, vặn hoặc đặt vật quá nặng lên dây nguồn để tránh làm hở hoặc đứt lõi dây.

• Không sử dụng thiết bị nếu phích cắm, dây điện chính hoặc bản thân thiết bị bị hỏng.

• Không bao giờ bắt đầu nấu khi chưa đặt giỏ chiên.

• Không cho đầy giỏ chiên quá vạch “MAX” để tránh thực phẩm tiếp xúc với bộ phận làm nóng. 

Không chạm trực tiếp vào giỏ chiên bằng tay trong hoặc ngay sau khi sử dụng để tránh bị bỏng.

• Không sử dụng bất kỳ đồ dùng bằng nhựa hoặc vật liệu gói giấy thông thường nào để bọc thực 

phẩm cần nấu.

• Không cắm ghim, dây điện hoặc các vật khác vào bất kỳ lỗ nào của nồi chiên không dầu để tránh bị 

điện giật hoặc thương tích.

• Vui lòng đảm bảo rút phích cắm của nồi chiên không dầu trước khi vệ sinh hoặc sửa chữa.

• Không di chuyển hoặc lắc nồi chiên không dầu trong khi sử dụng.

• Không chèn bất kỳ vật lạ nào vào công tắc an toàn để tránh mọi nguy hiểm.

• THẬN TRỌNG: Bề mặt nóng. 
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Tổng Quan Chung Trước khi sử dụng lần đầu

1.   Gỡ bỏ tất cả các bao bì và vật liệu bảo vệ.

2.  Vệ sinh giỏ chiên và khay chiên bằng nước ấm và nước rửa bát. Lau bên trong và bên ngoài
     thiết bị bằng vải mềm.

3.  Thiết bị mới sẽ tỏa mùi trong vài lần sử dụng đầu tiên; việc này là bình thường. 
 Vận hành nồi chiên không dầu khi không có thức ăn ở 200 °C trong 20 phút trước khi sử dụng 
 lần đầu để tránh mùi.

2

1

A
B
C
D

Khay chiên
Giỏ chiên
Tay cầm giỏ chiên
Nút tháo giỏ chiên

E
F

G

ánh sáng
Điều chỉnh thời gian
(0-60phút)
Kiểm soát nhiệt độ
núm (80-200˚C)

H
I
J

Lỗ hút khí
Lỗ thoát khí 
Dây nguồn chính

3

B C DA

E

F
G

20phút

200˚C

KHỞI ĐỘNG
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Cách sử dụng

21 3

1.   Đặt thiết bị trên bề mặt phẳng, chắc chắn và chịu nhiệt.

2.  Kéo khay chiên ra và đặt trên một bề mặt ổn định.

3.  Đặt thực phẩm vào giỏ chiên, quan sát chỉ báo dung tích "MAX".

8

8.  Tùy thuộc vào loại nguyên liệu, hãy lật thức ăn trong khi nấu hoặc cứ sau 7 phút bằng cách 
      sử dụng dụng cụ chịu nhiệt hoặc chỉ cần lắc kỹ thức ăn bên trong giỏ chiên. 
      (Xem phần Hướng Dẫn Nấu).

    THẬN TRỌNG: Cẩn thận không nhấn “Nút Tháo Giỏ Chiên” khi đảo thức ăn.

    THẬN TRỌNG: Cẩn thận với các bề mặt nóng khi thiết bị đang được sử dụng.

5.  Cắm thiết bị.

6.  Xoay núm nhiệt độ đến nhiệt độ mong muốn (xem Hướng dẫn nấu ăn).

7.  Xoay núm hẹn giờ đến thời gian mong muốn (xem Hướng dẫn nấu ăn).

LƯU Ý: Việc bật và tắt đèn là điều bình thường. Đèn chỉ sáng khi lò sưởi hoạt động.

LƯU Ý: Bộ hẹn giờ cơ học, nó sẽ hoạt động ngay cả khi thiết bị tắt.

65 7

4

4.  Đẩy hoàn toàn khay chiên chứa thức ăn vào trong thiết bị.

    THẬN TRỌNG: Không sử dụng thiết bị khi không có giỏ chiên.

OFF

OFF

9.  Khi kết thúc thời gian nấu, thiết bị sẽ phát tín hiệu bíp.

10. Cẩn thận lấy khay chiên ra và đặt lên bề mặt chịu nhiệt.

11.  Làm theo hướng dẫn sau để lấy giỏ chiên ra khỏi khay chiên:
     - Trượt nắp nút trong suốt
     - Nhấn "Nút Tháo Giỏ Chiên"
     - Nhấc giỏ chiên ra khỏi khay chiên

     THẬN TRỌNG: Hơi nóng có thể thoát ra khỏi giỏ chiên khi mở giữa chừng hoặc khi kết thúc
quá trình nấu. Hãy chắc chắn rằng mặt, cánh tay và bàn tay cách xa phần hơi bốc lên khi mở.

12. Rút phích cắm của thiết bị sau khi sử dụng.

LƯU Ý: Để xoay thiết bị f theo cách thủ công, hãy xoay các núm sang vị trí "0".

109

12

11

www.electrolux.com 24 www.electrolux.com 25

EN

VN

CNT

TH

EN

VN

CNT

TH



3

4

Vệ Sinh

1.   Luôn rút phích cắm của thiết bị và đợi cho đến khi thiết bị nguội hẳn trước khi vệ sinh thiết bị.

2.  Lau bên ngoài thiết bị bằng vải mềm.

3.  Làm sạch giỏ chiên và chảo chiên bằng nước ấm và nước rửa bát hoặc đặt chúng vào máy 
     rửa bát.
LƯU Ý: Tránh sử dụng các sản phẩm vệ sinh có tính ăn mòn hoặc dụng cụ bằng kim loại để bảo 
vệ lớp chống dính.
    THẬN TRỌNG: Không bao giờ nhúng sản phẩm, dây điện hoặc phích cắm vào nước hoặc bất
 kỳ chất lỏng nào khác.

21

4.  Vệ sinh bộ phận làm nóng bằng bàn chải vệ sinh.

LƯU Ý: Đảm bảo thiết bị được làm mát hoàn toàn trước khi vệ sinh bộ phận làm nóng.

OFF

OR

300~800g 15~30phút 180˚C

100~400g 10phút 200˚C

100~500g 10~20phút 170˚C

7mm

7mm/10mm

100~200g 10phút 200˚C

100~500g 10~30phút 180˚C

800~1200g 45~60phút 180˚C
Tối đa 1.2kg

100~500g 10phút 180˚C

100~500g 10~15phút 140˚C

25~50g
mỗi chiếc 10phút 170˚C

300~800g 20~30phút 180˚C

100~500g 13~20phút 180˚C

Hướng Dẫn Nấu

Dầu
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Vấn đề

Bạn không thể kích hoạt hoặc
vận hành thiết bị.

Kiểm tra xem...

•  Thiết bị có được kết nối đúng cách với nguồn điện không.
•  Giỏ chiên và khay chiên có đặt đúng vị trí không. Đảm bảo
   chúng được đẩy hoàn toàn vào thiết bị để kích hoạt nguồn
   điện.
•  Thời gian nấu đã được thiết lập chưa..

Cần làm gì nếu...

Bạn không thể trượt khay
chiên vào thiết bị.

•  Giỏ chiên có vượt mức công suất tối đa không.
•  TGiỏ chiên có được đặt đúng cách không. Khi đặt giỏ chiên 
   vào khay phải có tiếng cách.
•  Có vật nào dưới khay chiên gây trở ngại cho việc đóng 
   khay chiên đúng cách không.

Khói trắng bay ra từ thiết bị. •  Thức ăn đang nấu có quá nhiều dầu mỡ không.
•  Khay chiên và giỏ chiên có sạch sẽ không.

CÁC VẤN ĐỀ VỀ MÔI TRƯỜNG 
Tái chế các vật liệu bằng ký hiệu       . Để đồ đóng gói vào các thùng chứa có thể sử dụng để 
tái chế. Giúp bảo vệ môi trường và sức khỏe con người và tái chế phế liệu của các đồ dùng 
điện và điện tử. 
Không vứt bỏ các đồ dùng có đánh dấu bằng ký hiệu        cùng với chất thải gia dụng. Gửi lại 
sản phẩm cho cơ sở tái chế ở địa phương của bạn hoặc liên hệ với văn phòng đô thị của bạn.

Electrolux có quyền thay đổi sản phẩm, thông tin và thông số kỹ thuật mà không cần thông báo.

    

Phù hợp qui định về giới hạn 
hàm lượng hóa chất độc hại 
(Đáp ứng tiêu chuẩn RoHS) 

(Theo Thông tư số 30/2011/TT-BCT,     
Việt Nam, ngày 10/08/2011) 
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https://www.electrolux.com.tw/appliances/accessories/#/

當您聯絡服務中心時,請確保您已準備好以下資訊。 產品型號、PNC和製造號碼,這
些資訊均可在產品標籤上找到。

感謝您購買伊萊克斯電器。您選擇了一款集數十年專業經驗和創新於一身的產品。它作工精
巧,外觀時尚,細節設計無不爲您著想。無論您何時使用,都可以完全放心,它將成為您生活中的
出色助手。

新加坡商伊萊克斯股份有限公司 台灣分公司

伊萊克斯 以人為本的貼心設計

歡迎使用伊萊克斯產品。

請瀏覽我們的網站:

獲得使用建議、產品手冊、故障解決方案、服務資訊:
https://www.electrolux.com.tw/support/#/

註冊您的產品,獲得更完善的服務:
https://www.electrolux.com.tw/login-options/?returnUrl=/my-account/
register-new-product/#/

爲您的電器購買配件和耗材:

客戶關愛與服務

105408台北市松山區敦化南路一段3號4樓
免付費客服專線:0800-888-259
電子信箱: service.tw@electrolux.com
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參考樣式：
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J

I

H

外觀概覽

A
B
C
D

煎鍋
炸籃
炸籃把手
炸籃解鎖鍵

E
F
G

計時器旋鈕 (0-60分鐘)
溫度控制旋鈕
(80-200°C）

H
I
J

進氣口
出氣口
電源線

B C DA

E

F
G
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安全建議
8 歲及以上的兒童以及身體、感官或智力存在缺陷或缺乏經驗和知識的人士如需使用本電器,應在監督下使用產
品,或接受有關如何安全使用本電器並瞭解其危害的相關指導。兒童不得將此電器當作玩具。在沒有監督的情況
下,兒童不得進行清潔和維護。

請將氣炸鍋和電源線放在8歲以下兒童接觸不到的地方。

此電器僅供普通家庭使用,請勿於室外使用。

如果電源線損壞或斷裂,必須由服務代理商或其他具有資格的人員更換,以避免安全隱患。

可接觸的表面在使用過程中可能會變熱。

當電器運行時,不要蓋住進氣口和出氣口。

請務必將電器送至伊萊克斯客服中心檢查或維修。請勿試圖自己修理電器。

請勿將電器放在熱煤氣爐、任何類型的電爐、電烹飪板上,或加熱的烤箱中或附近。

請務必確保插頭正確插入插座。

保持電源線遠離熱表面或尖銳物體,以免損壞。

切勿將易燃、易爆或腐蝕性物品放入炸籃。

請勿過度擠壓、彎曲、扭曲電源線或在電源線上壓放重物,以免使芯線裸露或折斷。

如果插頭、電源線或電器本身已損壞,請勿使用電器。

炸籃放好之前,請勿開始烹飪。

爲了防止食物接觸加熱元件,請勿讓炸籃中的食物高度超過“MAX”指示線。在使用過程中或使用後請勿直接用
手觸摸炸籃,以免燙傷。

請勿使用任何塑料器皿或普通的紙質材料來包裹烹飪食物。

請勿將針腳、電線或其他物體插入氣炸鍋的任何開口處,以免觸電或造成傷害。

在清洗或修理氣炸鍋前,請務必拔掉插頭。

使用過程中請勿移動或搖晃氣炸鍋。

請勿將異物插入安全開關內,以免發生危險。

警告:高溫表面。

此電器不能連接至外部定時器開關。

加熱指示燈
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1.  拆除所有包裝和防護材料。

2.  用溫水和洗潔劑清洗炸籃和煎鍋。使用軟布擦拭電器內外。

3.  新產品在最初幾次使用時發出異味是正常現象。
首次使用前，讓氣炸鍋在200°C下空載運行20分鐘，以避免這種情况。

2

1

3

20min

200˚C

開始
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首次使用前 使用方法

21 3

1.  將電器放在平坦、穩固、耐熱的表面上。

2.  拿出煎鍋，放在穩固的表面上。

3.  在炸籃裏放入食物，同時觀察“MAX”最大容量指示線，避免放入過量的食物。

4. 將裝有食物的煎鍋完全推入電器至密合。 
警告: 請勿在沒有炸籃的情况下使用本電器。

65 7

4

OFF
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5. 將電器插頭插入電源插座。
6. 將溫度控制旋鈕轉到所需溫度（參見烹飪指南）。
7. 將計時器旋鈕旋轉到所需時間（參見烹飪指南）。選擇時間時，請先將旋鈕轉動超過10分鐘，
然後再選擇至您希望的時間。
注意: 加熱指示燈在使用過程中會亮起與熄滅，此為正常現象。加熱指示燈僅在加熱器運作時亮起。
注意: 本產品採用機械式計時器，即使電器未開啟，計時器仍會運作。
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8

8. 根據食材的類型，在烹飪過程中或每7分鐘用耐熱工具翻轉一次食物，或者小心地輕微搖晃炸籃裏的
食物(參見烹飪指南)。切勿大力搖晃炸籃，以避免食物噴濺造成燙傷。

OFF

9. 烹飪計時結束後，電器會發出蜂鳴嗶聲。
10. 小心地取出煎鍋，放置在耐熱平面上。
11.  從煎鍋中取出炸籃，步驟如下：
 

12. 使用過後，拔出電源插頭。
注意: 若要手動關閉電器，請將計時器旋鈕旋轉到“0”的位置。

109

12

11
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警告: 在搖晃食物時，請謹慎操作，切勿按下“炸籃解鎖鍵”。

警告: 電器運轉過程中，表面溫度較高，請小心使用。

-滑動透明的按鍵蓋
-按下“炸籃解鎖鍵”
-從煎鍋中提起炸籃
警告: 在烹飪過程中或結束後打開炸籃，會冒出灼熱蒸氣。請在打開時，確保您的臉部、手臂和雙手
遠離蒸氣。

烹飪指南烹飪指南

7毫米/10毫米

7毫米

最多1.2公斤

300 ~ 800克

300 ~ 800克

100 ~ 500克

100 ~ 400克

100 ~ 200克

100 ~ 500克

100 ~ 500克

800 ~ 1200克

100 ~ 500克

100 ~ 500克

25 ~ 50克/個

15 ~ 30分鐘

20 ~ 30分鐘

10 ~ 20分鐘

10分鐘

10分鐘

10 ~ 30分鐘

13 ~ 20分鐘

45 ~ 60分鐘

10 ~ 15分鐘

10分鐘

10分鐘

180 ˚C

180 ˚C

170 ˚C

200 ˚C

200 ˚C

180 ˚C

180 ˚C

180 ˚C

140 ˚C

180 ˚C

170 ˚C

添加油脂
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冷凍薯條

新鮮薯條

蔬菜

肉類

 冷凍肉排

雞腿

雞翅

 全雞

海鮮魚類

搖晃炸籃 翻動食物

冷凍海鮮魚類

杯子蛋糕



3

4

清潔維護

1.   清潔前，請務必拔下電器插頭並等待機器冷卻。
2.  使用軟布擦拭電器表面。

3.  使用溫水和洗潔劑清洗炸籃和煎鍋，或使用洗碗機清洗。
注意: 避免使用研磨性清潔產品或金屬工具，以免損傷防沾黏塗層 。
     警告: 切勿將產品、電源線或插頭浸入水或任何其他液體中。

21

4.  使用清潔刷清潔加熱元件。
注意: 在清潔加熱元件前，請確保電器已完全冷卻。

OFF

OR

疑難排解
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問題 可能的原因

無法啓動或操作電器。 • 電器與電源沒有正確連接。
• 炸籃和煎鍋沒有處在正確位置。確保它們完全被推入電器以接

通電源。
• 沒有設定烹飪時間。

無法將煎鍋推入電器。 • 炸籃裝填的食物已經超過最大容量。
• 炸籃沒有放置到位。將炸籃正確放入煎鍋後，應聽到咔噠聲。
• 煎鍋底部有異物，致使煎鍋無法正確推入。

電器冒出白煙。 • 您烹飪的食物含有過多油脂。
• 煎鍋和炸籃是乾淨的。

環境關懷
回收有標誌          的材料。請將包裝材料放到適當的容器中予以回收。回收電子和電氣器具廢棄物有利於
保護環境及人類健康。

請勿將有標記             的器具與家用廢棄物一同處理。 請將產品送至當地回收廠或聯絡市政府辦公室。

伊萊克斯（Electrolux）保留更改產品、資訊和規格的權利，恕不另行通知。

有鑒於世界各國對綠色環保意識的重視，伊萊克斯依循RoHS「危害性限制物質指令」誠實標示產品化學
物質含量，關於本產品的RoHS聲明書，請上伊萊克斯官網--->「服務與維修」--->「RoHS聲明書」，
依產品類別及型號檢索。
https://www.electrolux.com.tw/support/rohs/ 
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